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ORGANE DES THEATRES DE MONTREAL

BUREAU: 13 RUE ST. JEAN.

CHAMBRE NO. 2

Semaine

du 30 Oct. au 4 Nov.

M. BISSON.

Si vous rencontrez aux: environs du théatre
Frangais un homme,  jeune encore,. a Vair gai®
et bon enfant, & la figure rasées dites-vous”
tout de suite que ¢est le sy mp.\tlnqm. ‘Regiss-
seur-Général de I'Opéra Frangais, M. ]n-»snn,‘
qui- passe aupres de vous, »

‘ oirest né le 12 aveil 18384 (.dLll v

7 ML Bisson est comédiens devines, ccpuul'ml
“Aquoi le destinait sa fumille? 31 Ltat eeelé-
nsthuc qudk .mmhc ‘ R T

apparte

d’ 1usles fort cslnm.h il¢ Jll dlﬁlmlc qu! 1l en

fii autrement ! '
Le voild clouc-'nustu .r SQIZL"(HIS.‘HL‘ I'ou-

blions pas. . :
Peu i pey, & force mldhuuwc de travail,

“d’énergie, les diflicultés s .1p1.uns\cut devant M.

lui et il arrive & signer un - engagement
séricux.

Nous le voyons alors p.n'unuil In France entidre.

I1 va d'abord & Bordeaux, of, quoique bien j jeune encore, il
sut se faire une place toute spéeiale comme comique d’opérette,
genre alors tout nouveau,

Bordeaux le laisse partiv & regret et il se rend 4 Orléans ol
il reste dix ans, vous entendez bien dix ans; allez done dire
apres cela que les artistes sont voyageurs,

D'Orldans, M. Bisson va & Rouen ol j’ai cu le plaisir
de le voir, car nous sommes tous deux de vieilles ummi».mccs.

A Rouen les débuts d'un artiste sont fort difficiles et j'y ai
vt d'effroyables tumulies ; chaque artiste se fait entendre dans
trois roles différents et & la fin de Ia troisidme lcplcwm'\tlml
le public ratifie Uengagement de Partiste ou le réfuse & son gré,

La direction se soumet sans conteste i ce verdict,

Deux saisons conséeutives, j'ai vu M, Bisson ‘¢tre admis i
I"umanimité ; ¢'est dire qu'il satisfisait les plus difficiles,

Finalement M. Bisson part pour Saigon, ot il partage les
sueeds de Melle de Goyon.

A le voir si occupé, si affairé, parlant & I'un, souriant 4
P'autre, langant un mot 4 droite, unc plaisanterie A gauche,
pourrait-on se douter gtic M. Bisson est 'homme d'intérieny
par excellence, dont Ia grande passion est de collectionner.

‘T'el Coquelin Cadet, dénominé Cadet dans Pintimité,

Réginsenr = Géndrl,

A Saigon il o pucse livrer &su passion favo-

~ivoires qui, & Paris, ont fait 1 ulmn.mun dc scxf

Cnombreux amis et camarades. '
1 pxucs lesiplus curictises sont l.lpun 1ises

et notre régisseur- gcnu'\l a1 habitude de se

- dircetement &’ lokohama, o . o
USE vous s voulez latter: amourspropre: de

fcollc.ctmnnuur de M. Bisson,: (k’mnulu’ BITE de,;

-'_\uus quontrer la lclc;.scupltw de st canne, il
‘scm s houu.u\ de vous faire’ 'ulnmcr unes
[)ILU.‘ et n: llm: fmt ﬂll&.{m'll ‘

'mllqmtu
st pcute collee
ot

et jefaisappel a ky cmupl iisance des ,
e 1 Orchestre ™™ pour, leur (lcm.mdc: & en-
Cvover A ML Bisson au thiédtre Trangais, rue St

l)omnnquc tons les timbres drangers qui pous-
raient figurer avee houneur d; s sa collection; |
s Tui feront le plus vif plaisir,

BISSON Conime tout artiste qm se respecte, M, Bisson

a &té Divecteurde théitre et pendant trois ans il
a pxdsulc aux’ destinées duthéitre de Lorient,

I)mes quelques .mnuc-mn parle beaucoup de déeentralisa-
tion ; il est pllls diflicile qu’on ne croit de faire jouer un opéra
nouveau 4 Paris ¢'est ainsi que nous avons entendu chaunter
pour la premitre fois //éradiade, le chef-d'eeuvre de Massenct,
i Br U\Lllcs. Samson ¢f Dalile, de Saint-Saéns, & Rouen et tant
d'autres pitces que je pourrais nommer dans d'antres théitres,

A Lorient, M. Bisson a pu faire de la déeentralisation & son
aise et'il a monté deux opéras inddits, Saul of Virginie, dc
Massenet et Jowistrala,

Dans notre \lllc M. Bisson est (lL_]l trés-aimé ; fort affable
dans Ja vie privée, il devient intraitable sur la scene avee ses
administrés,

Fonctions obligent,

A ce sujet, nous pouvons dire, sans crainte d'¢tre démenti,
que ¢'est grice asa science |ppmf<mrhc du théitre que le
théitre Frangais de Montréal peut &lre comparé a la meilleure
des seénes de provinee en France.

La Caractéristique de M. Bisson.

Chose rare il a la sympathic de tous. artistes et choristes; on
ne nous a pas dit de quel sexe, mais un leger /7ir/ n'est-il pas
permis A un collectionneur, si enragé soit-il,

Om, n'est-ce pas el nous souhaitons 4 notre ami Bisson des
suceds de toute nature, VERAN.

rite ¢t réunir une superbe collection de vieux ' -

Cpromener avec: une. meu' Ceannevenant o
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;;YV doit rendre son épée,

Apres La Petite Marice, Le Petit Die naturellement,

I1 én fut de méme & Paris ; Jeanne Granier ot Vanthier ¥
obtinrent le méme sucets que dans La Fetite daride,

I en sera de méme & Montréal et les retardataires aurvont tout
le temps de voir Lo Z%ff Due qui -sera joud une semaine
entivre,

Jeanue Granier chantait le rdle du Petit Due: ce vOle sera
tenu, -4 Montréal, par Melle de Goyon, 'artiste aimde : nous
aurons comute petite Duchesse Melle Loys et comme maitresse
de chant Mme Hosdez 3 le role de Frimousse est celur UM,
Bisson qui, jounant dans Duwrand ¢l Durand et dans Le otit
Due, aura wiie semaine bien remplie, mais le conseciencicux
artiste est & la hauteur ; quant-d Montlandry, il sera représenté
par M. Portalier auquel nous n\mhmtnn\ d'ieil Erun complet
rétablissement.

La musique du Letit Due est également du compositeur

“ Lecog et on pent dire que la partition est une des plus _)0110

(u’on connaisse comme opérette.

L action: se passe sous Louis XTIV, ;

Selon T'habitude de cette ¢pogue pour. assurer certaines
alliances, on avait marié¢ le Petit Due dc Parthenay a une petite
Duchesse du méme ug'

Le Petit Duc enrage de rester mari honoraire et, bien qu'en-
core sous la tutelle de son professeur Frimousse, il pmy.lu: de

~ s'en servir pour aider dans ses projets amourens, - :
“Joubliais de dire que Frimousse pm!’usc entre tunps & s

le couvent ol la petite Duchesse est xunfunm.c
(.Okmt.l 'un rc“mmn e Petit Due 'ﬂmsc ‘de son dlll()lltc

_-s'empare du couvent et enméne la pullu I)mhusw

CTout se gite alors, il a enfreint la conslf'nc “pas de femmes '
donnde par lui- mum., on lul cnlc\ '

\Ifns tout s’ oublw. 11 a mulc 3

01 ummmuduucnt et 11 .

Telle est la donnde du sednario, amusant du commencenent
& la fin,

La musique est charmante ot
wmetive un charme et une dclu.uu»u extrémes dans cette parti-
tion.

A 2éme acte nous trouvons Ia fameuse lecon dechant

. plus qu'aillears, Lecoq asu

Sol, ré, sol, la, ré, I, sl la, sol, la, siy do, g,
ot Meclle Desclauzas ¢tait inouie : nous comptons absolument
sur Mue Hosdez pour nous rappeler sa devancicre,

La  Gavotte ™ du commencement, e duo du Due et de la
Duchusse s=ont ¢galement & noter.

Au deuxi¢me acte nous remarquons les charmants couplets
du Petit Due ** j'ai cassé ma donzaine d'aeufs ™
e idvlle,” ‘

A stgnaler dans le 3éme acte le passage de la
le duo sous Ta tente “pas de fenmes ™
culevant, :

Loe Petit Due joué jeudi, vendredi et samedi a parfaitement
réussi o vendredi salle comble ;o honorable M. Chapleau et M.
Heetor Fabre, le commissaire général du Canada a°
Ctaient venus applaudir les artistes frangais,

Tout Montréal voudva voir Le FPefit Due et nous donnons
absohiment raison & la direction d'avoir choisi cetle picee pour
I donner une semaine enticre, nous sommes méme cnu\"nmu

; qu on ncimu.x du monde,

I A (,k;\cr: lili':])llilf'.

/a (mm t/( /)u " su.\ dmmu: en m'mnu: mu‘u«.(h meh'\m. :

Lu drame cst \l connu, ila clc S souv-..nl ijoud \ \Innlrcxl‘ S
quc unm.]ugum\ inutile d'en parler en dét: )
o Nous up’ulmmh de l'nnpruwnn qu 11 aur pmduxl sur lc_ =

_;nm p.n’ l'\ lmupe fr:m(; aise

S Makto.,

LA A

La Mascotte, opéra comique, porte la partition, de Edmond

Audran pour la musique et de Chivot et Durn pour les paroles,
a ¢t joude & Paris pour la premitre fois au Ihiéitre des Boufles
le 29 Septembre 1550,

Les Boufles venalent de traverser une période de guigne
absolmment noire, fa Jascotfe v ramena tous les amateurs de
musique légére, et de longs mois elle tint Pafliche passage
Choiseul.

Tout du reste mettait le Parisien en éveil, et le nom du com-
positeur Andran, presquiun inconnu la veille, et le nom de la
pitce qui était une trouvaille, et enfin Vexeellence du jeu des
artistes ¢t principalement de Melle Montbazon.,

11y a treize ans que la Mascotte se joue et elle est aussi jeune
qu’au preutier jour,

Bettina, la Mascotte, était joude par Monthazon, qui- venait
de terminer ses classes de chant et ¢ait totalement inconnue.

Mais d'une excellente famille, d'un maintien charmant, d'un
réel talent, d’une sagesse reconnue, Melle Monthazon n'eut qu'a
paraitre pour conqudérir la faveur Jd'un public qui aime le nou-
veau cton lui en dommait,

S J@ec @w.w,©~@0@e®o&@occeoo<>@

M SR

COTTE
' ‘ <<

Par la suite Melle Monthazon a épousé M. Grizier et elle
chante encore sons le nom de Grizier-Montbazon,

Elle a cu de gros, gros sucees en Rassie, mais n'a fait que
de courtes réapparitions sur les théitres de Paris,

Morlet, qui depuis a fait son chemin, lui donnait Ia réplique
comme Pippo, tous deux ¢ajent adorables, et je me souviens
qu'on leur faizait bisser quelquefois jusqu'd cing ou six fois
leur funeux duo,

Je sens lorsque jo I apereois,

Hittemans, ¢galement connu ayjourd hui, chantait le role de
Lanrent NVT, ¢t Pescheux celui de Parafnte.

Tous ¢tafent a leurs débuts, mais tous avaient une réelle
valeur.

JToubliais I toute charmante Dinelli, doile d'un autre genre,
qui se tirait fort agréablement du role de Fiametta.,

Avee son talent si souple et si varié, Mclle de Goyon nous
fern une charmante Bettina et Melle Toys, ‘en Fiametta, nous
permettra d'appréeier ke parti qu’elle sait si bien tiver de sa voix.

Messicurs Portatier, (Pippo), Valdy, (Fritellini), Bisson,

ctleduo " clest

atrouille avee
qui est absolument

Yavis,
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 chanté par Valdy, ( Fritelling).

"\Imm -éal’ \Ul(h(_(]l et s’um(h o . ; ;
‘Cette: pitee, de Marc! \[mlml ¢t I)Ll cour, duu\ .uucurs '
Vi conmm. a L\L rqm_sentcc pnur T prcuume Jois &t P'lm, sur, lc

' ‘cspnt el le suceds fut m'm(l iy en pws dc eent u-pxcwnl't-

(Laurent XVII), et Merville, (Rocco),
interprétatation: hors ligne.

Quelques mots maintenant sur la donnde générale de la picee.

Au premier acte Bettina {ravaille comme domestique dans la
ferme de Roceo ; on I'a surnonuimée la Mascotte parce qu'elle
porte chance A tout le monde.

Aussi Roceo veut-it garder sa Mascotte.

Laurent XVIT vient d passer prés de la ferme de Roceco, il
s'y arréte, apprend 1'histoire de Bettina ¢t enméne ainsi que
son maitre 4 sa conr, en reconmandant bien i Rocco de veiller
sur les amoureux, car la prérogative attachée au titre de Mas-
cotte ne peut subsister quauntant que Bettina se sera pas
©e .. maride, |

Dans ce premier acte, les morceaux les plus remarqués sont
d’abord 1a ballade, ** un jour le diable ivre d'orgucil,”” ensaite
les couplets de Betting, ** wlavaneez pas on je tape.”” ¢t enfin
I'inoubliable duetto de Bettina et de Pippo, ** je sens lorsque je
t'apergois.””

nous promettent une

Au second acte nous voyons réapparaitre Pippo, Pantoureux
de Bettina, ce que Roceo ignore, heureusement pour eux.

Pour ponvoir arriver & la voir, il se déguise en artiste ambu-
lant, il achdve de la séduire et Nenléve, ,

Nous remarquons dans le deuxidme acte, 'air de “*salut 4

vous, Seigneur,’” et les couplets des ** courtisans qui passeront,™

B85 b@@b@o‘:‘@@”‘"‘@%O@@@@@S@@@@@fﬁ@@b”“ ““‘“""“o@%&@ﬁ‘@@ﬂ@

Dans e dernier acte, nous trouvons le pauvre Laurent XV,
privé de sa Mascotte, accablé de tous fes maux ; il déelare Ia
guerre & un voisin, il est naturellement battn surtonte a ligne,

I1 lui faut retrouver Bettina et il envoie sa fille Fiamotta, qui
se déguise en hohidwienne, & Ia la précicuse
Mascotte.

Elle finit par la retronver, mais il est trop tard,
est maride, elle n épousé Pippo.

rechierche de
la- Mascotte

Tel st le sednario, A I fois fort geai of fort simple, de oot
opéra comigue qui a fait la fortune des autenrs, des acteurs et
du thédatre des Boufles.

A signaler I chanson de Porang-outang *“ Le Grand Singe
d*Amdrique et Pariette finale de Pippo, **je touche au but.'”

A Montréal, on aime beaucoup la Mascotle, on en chante tons
les airs, on aime beaucoup L tronpe frangaise, e'est dire que,
contme d habitude, le suceds est :\ss\u'é.

Lus Crociis ni CORNEVILLY,

Les dmhus de Corneville seront donndes en matinde smnedi
prochain,  Toute Ia pw»m a dnmw son appréeiation: sur la
picee, inntile d'en porie

Disons toutefois que 11 Dircetion 2 eu une excellente xds.c en
donnant en matinde les Cloches qui ne sont pas encore oublides;
nous savons d'un antre cOté guton les a xulcm s,

M \Mn

| L@Sm@%\\f@nwr@gd@

’l‘d est ¢ titre (IL 1.1 Lumuhc en Lm\s .\ctu qu\ \Ll‘\ Juuw

stlcmlnc b(»o $0

tions, chifire énorme pour ¥ ¢poque. -

Le premier el e seeond acte se p'hsult a
a Quidvrain, prés de la fronticre de Belgique,

A Paris nous. trouvons comme interprétes MM, Leclre,

Srenier, Anstle, Delidre ; seule mademoiselle Alphousine, qui

débutait alors dans le role de Cléopitre, relevait avee Grenier,
un ensemble fort pile: avee MM, Giraud, De Lafontaine,
Merville, avee Mesdames Bellisson et Raymend, Montréal aurn
infiniment micux.

Voici e résumd de Ia picee.

Au prentier acte Gulistan, qui doit signer son contrat e soir
A dix heures, veut rompre avee Cléopiitre, jeune brodeuse qu'il
connait depuis quatre ans,

Accompagnd de son ami Lardéche, il s'introduit furtivement
chiez Cléopiatre pour ¥ trouver la preave gu'elle le trahit,

Cléopitre vevient et Gulistan feint de prendre son i
Lardéche, qu'il a au préalable pris soin de faire cacher
une picee voisine, pour P'a. .. mi de la jeune brodeuse,

Cldopfitre n’est pas dupe du stratagéme, clle foree Gulistan

aris LL le tr omuuc

dans

A avouer ses projets de mariage avee Lusébie Codeville ¢t veut

le garder prés d’elle ; Gulistan finit par s'¢ehapper en ln-«.mt
& sa place son ami Lardeche.

La fin de ce premier acte est de 1a dcxmuc fantaisic.

Au deuxitme acte nous sonnues transportés chez Codeville ¢
Codeville, Fuséhie, le notaire, & force d'attendre le fiancé, se
sont endormis,

e

u:l.mcn' le
. I.mduchc pm.u

Lpar suite d'une orle 1
s'arm ang

par l.\ wquelmhj ,
© . On commence T lecture du contr at ; pour cmpuchu qu'onle
“osigne, Llwp.mc feint Ia folie et Lodc\'xllc plc\mnt S0 iuuu -
- gendre que le mariage est remis A trois jours et que fa eéré-
Cmonje auracliew: chez la tante Vancottver : mmlummt 11}111
donné rendez-vous i Quicvrain, prés de o frontidre

pable,

m@(ﬂ@gﬂwﬁi

H cat sc.pt lwmcs du m'mn, Ln(knlle \cul smtn' pnm

m\'sluc dc l'.\l)sv.nvc dc son ‘wendre,
i :.:.\

uliél:m s
rage de du:
cene d un c ;
s lorsque Ucu]mtn
.ule(. dL Umm]n ol s v
' HoNn me der mu 7ot qu on 1v

I explique que G

mt:ﬂ.tmc Jongue

it plué.

Jelge, A
I Auberge du Soleil bleu,

Au troisieme acte la toile se leve sur une
Quicvyrain,

Depuis trois jours Codeville ot sa fille attendent Gulistan qui
warrive pas ¢t Lardeche, en véritable ami, en profite pour faire
une cour suivie & Faséhic et n'hdsite pas i poser sacandidature
d'une facon officietle, apres fa réeeption d'une lettre de Gulistan
annoncant qu'il renoncee i sa main,

Véritable trouble fote, Gulistan arrive enfin et véelame ses
droits, en prétendant que 8711 a derit I lettre de rupture, ¢ ¢ait
pour calmer sa sieur,

Resté seul, i1 raconte comment if a pu se débarrasser de
Cléopatre en Pabandounant sur la tour de Ste-Gudule, &
Bruxetles, ot il Pavait amende aprés la non-signature dn con-
trat, sans de douter de In proximité de Quidvrain,

De son cot¢ Cléopitre arrive 4 la recherelie de Gulistan et
elle descend naturellement dans la méme auberge ; elle setrouve
nez-i-nez avee lui et pour rompre son mariage, qu'elle sait
devoir &tre c¢léhre le jour méme, elle aceuse d'assassinat,

L' Aubergiste, gqui est 4 la fois adjoint au maire de € Quicvrain,
fait arréter tout le monde pour étre plus sur de garder le cou-
ar il ge produit une terrible confusion,

salle d'anberge,
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Vous vovez cela d'icl. | : K ‘ "
" s . . \ , soare Au moment de mettre sous presse, nous apprenons qu'd |
Fout finit par s‘arranger. Lardiche  épouse  Eusébie ot |
|
;
1]
|

DY

occasion des fétes de la Toussaint, La Grdce de Dicn sera

-~

Gulistan épouse =a Cléopatre, qui a juré aimer les corrections

R . donnd¢ en matinée le premier novembre, le soir La Mascofte,
qu’il Tui promet d'avance.

i ey s . . iy . . ) Jeudi dernier quatriéme soirée de gala, excellente représenta-
L Voici britvement résumdée cette comédie gqui a en pres de -

. . s b . . L tion du /it Due, grand suceds, la salle presentait son aspeet
cent représentations & Paris, en 1860, bien - que joude dune

SRS doit. lui tenir-compe de la thﬂ!culu qu 11 dmt meu\m pmu

o on lu- a dppl mdh }:lus\uns (m».
- _)rmu et s! nccupu dL la (huc

tx(m

N HABIT NOIR

facot 1n pew Lerne . mondain '\uontumc tout le /igh /,f/( Montréalais s’y ¢ait
T f@ C 5 - O _ Y1 Cn s P donnd rendez-vous.
PN Souhaitons un plein suceds & la troupe de comédie de 'Opéra . . .
@ Frangais. clle i tous les ¢léments pour cel ’ i Nous apprenons i la dernitre heure, que des bruits malveil- @‘*
P ‘rangais, ¢lle ¢ s les Cléments j .. A ' ;
-@ e AARIO i lamts, concernant l'administration intéricure du théitre de @3
LN MARIO, : : . . .. . . J?
:; «\\ E1TOpéra Frangais, ont ¢té¢ mis en circulation, o
S § I1 s'agit de la distribution des roles: on aurait dit que M. é\‘
0 Bchos du Théatre. i Bisson notre grand premier comique d'opérette, jouerait des ®i!
CW . . ‘ k
: v e s . .. . . . , o rOles ne lal appartenant pas.,
, ‘\@ Décidément Padministration veut giiter son public @ la pré- | . Pl ! R . @
i . i Nous crovons de notre devoir dinformer e public, que M. 4
@ sente semaine est encore trés chargée. comme spectacles, etelle 777 7 e : ondrette of ) »@‘;
(&) finira par nous faire croire au surmenaee dont on a parld i Bisson est engagé pour tenir le premier emploi d'opérette et M. . ¥
. ara b C " e A parie. Giraud le second.  Dans In comdédie M. Giraud tient le premier ()
B Voici ce qui nous sera donné dans In semaine du 29 octobre |7 "‘ o '\[ ];.( o } :l A ¢ pre @’;
X : . & cemplol ¢LML Bisson ne doit pas v jouer. ; A
@ au 3 novembre: Les 20, 30.0ctobre et rer wovembre Le Pefit 1 T ‘ . ! O J . . . X
2 Due. - Le Geudi 2 novembre. seme soirde de  ealn. nous L Si.M. Bisson a paru (l s les ©* Surprises du divoree ™ et dans @}
0 Lo N L SoHE S Sy "0 ““Durand et Durand, ™ ¢'est par pure complaisance et pour ()
0 aurons: La  Jascotte, vendredi 3 ¢t samedi  novembre, Les . : ‘H‘ ! A
N . v B i aider A effacer 1a péuible impression Lusch par ** Le voyage de )i
; Mésaventnres de Cleopalre, et enfin samedi-en matinée Loews .
LU . . . 1 .M. Perrichon.” Q};
p Cloches de Corneville. : S
‘ @ e vt i P P TP D'autre part, it est bon de dire, qu'aucune rivalité n'existe @;
¥ Dauns notre dernier numdéro, nous anuoncions Pengagement , :
i : , entre MM, Bmou et Giraud, et si ce dernier fait partic de notre (();
b . d'une nouvelle éoile, ‘ . q
i Nons croyions savoi aujourd hui, qu'il s'agit de Melle Silva troupe, Cest grice aux recommandations de notre régisseur a
hr 501 EEHANY H ¢ § ¢ { . 4
s‘@ - Sorgia, wne ancienne Falcon, = Bisson, MM. Sallard et Hardy en sont témoins. A
: < ¢ L ¢ . : . 4
,(-,) ) : - Du reste voilit plus de dix ans que nos deux comigues sont X
S Sison engagement est définitif, nous puhhumxs son 1)mlm|t ; N v ow . i
iG Poamis, A telle prenve que M. Bisson a ¢té témoin au martage de 7%
S ¢t sa biographie, : : R . L . . . )
) AL Sallard dans l)mnm{ f l)m md nous oy dmmL un qnuu AL Giraud. - Done les gens nwal intentionnds, feront biendene =y
YA atle H ] N : . e
(, Lo avoc W tott & Fait dans T not On a pu upxmhu AL ‘pas chudlu domettre o (hsumlc I ot régne I':wcm'(l le plus-, )
Y HAY Hlat HEstH H 4l notes H y Y H { ; : O}
i . parfail, A ‘ ‘ : o
U 'llhr(l qudquum.\nquuclL mémoires : ce que kpul)hcwnmc o .,1 o o
(‘) M. Sallard dle de . lier e o Nons: w .mm» pl- vnum p'nh. (lu clmuu nous pouvons les g
G . quL allard. 1 appris” un rdle_detsix conts- ignes en 2 complimenter, ils conimencent i prendre e 1 onsistance. e, 0
{1 \uwt qmtu lreures, ~On aurait Im:u p\\ mmmnnnu u: t.m R omplintente al de Ja ¢ : b )
Lo e mmu de tous les journ: istes., Soet clmnluxt)u«tg on un mul ils lnnl de Ja boune besogne, et it =4
e ¢ ses alistes, - ST S : : ST A RN
! A notre pofint (li “ue, ila fait un \LIlllML mm de i'mu ‘(L (lm\uxt ) ul apuu\nn cn (l'ma /a /7% /m' I/mm'. umqnnncm; 8 ‘
¢ ;1 J : S QR e
(‘)x i

tm;m u 1 l | i

Preond

i T : i  ‘?   ‘ Est le I’m' Vm de Frmxéc : ~”AU V'N DE RANCIO
ECARTEORVSOP

| enac importé a» Care “CLARET" ‘““WWWi\;}
Ect h. n;:k:;;;;o;:c: ;:‘f‘i tc; L:l.;- Canu Ll.k‘r AT @ LSENHER DE WQRHS

noo | | | Lblll:MLIIHUR TONIQUE,
\8 $1.25 la BOUTEILLE LA MAISON FRANCNSE | T '

139 Rue St. Laurent Sucees certain dans les eas de Dyspepsic ot
FRANCIS GIROUX. Faiblesse Géncérale.

. Encres d’Tmprimerie|Restaurant Commercial
Clothing Warehouse| . . .
No. 31 ST. LAWRENGCE ST. PATES A ROULEAUX MIEC. LANCTOT

. . w ¢, (1612 RUE NOTRE-DAME
{ J. G. KENNEDY & CO. Gh. lf()l illeux (& (f,l,e. A,
MONTREAL. ~ DE PARIS {761 Rue ST-CATHERINE

%

=

Demandez la Carte Or Jockey Club.

FIRST CLASS

——
et

@

Bms .md Youths Clntlun;.,, n '111 the

‘ Ta meilleure place pour souper cn sortunt du
. 4 a2 - a
Newest Styles, MONTREAL N K Rue St. Jean theiitre, tous produits extra choix.

Ce Journal est Imprimé & la Compagnie d'Imprimeris Perraul

73 RUE ST. JACQUES, MONTREAL. \
SPECIALITE D'IMPRESSION de LUXE en tous GENRES, RELIURE, FABRIQUE de SACS de PAPIER

NS
g

9
1

il::-!

=4

2

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@%@0@@9@@@@:@a@ @,@g@@@gﬂ@e@@@a A;

[




